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    Tak


    til min redaktør, N.C. Ganderup, for humor, opmuntring, et enormt overskud og overblik. Alexander Domino og Nanna Friis Torlyn for engagement og indlevelse. Helle Fabech Lerbrekk, for opbakning, praktisk hjælp og for altid at have været der et eller andet sted. Forfatter Karen Filskov for super kollegial støtte og feedback. Jørgen Strunge for professionel sparring fra dag ét. Og endnu en gang min mor for at have lagt øre til masser af plotudfordringer, frustrationer og vild jubel.


    


    Men allermest tak til min mand og mine børn, som har måttet undvære mig i lange perioder, når Oona og jeg drog på eventyr.

  


  
    Prolog
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    De mange fugle stred sig gennem vinden, og foran dem dukkede Vester-vinges kyster op.


    Rytterne drev deres fugle i retning af den ensomt beliggende hytte, som lå på den alleryderste del af halvøen, omsluttet af det frådende Vesthav.


    Lucili Bistorta vendte sig i sadlen, udstak en skurrende ordre til krigerne bag sig og lod sin fugl dykke mod jorden.


    Solen var sunket et godt stykke ned under kimingen og oplyste hendes smukke ansigt med et glødende skær. De nærmede sig hytten, hvor de forkrøblede træer kastede lange skygger fra sig.


    Intet var at se i den eng, som omgav hytten. De får, som plejede at holde Dagdrømmeren med selskab, var væk.


    Troldkvinden kneb øjnene sammen mod vinden og rynkede panden. Der var en anden fært i luften, som ikke hørte til herude … stanken af Lysfolk.


    Talrige gange havde hun besøgt Vestervinge for at sikre sig, at hendes søn forblev, hvor han var. Hidtil havde det ikke været muligt at tage livet af ham; men hun havde også gjort sig tanker om, at han måske kunne blive nyttig en dag … indtil nu. Hvilken fejltagelse. Hvilken fatal fejl havde det ikke været at lade ham leve …


    Det havde vist sig, at det var ham, som havde videregivet kendskabet til Skjoldets opholdssted til den udvalgte. Ham! Af alle væsener i Næslandet, var det hendes egen søn, som var mediet.


    Hun forstod det ikke. Hvordan kunne det være ham? Hvad lå til grund for, at netop han blev det væsen, som ville begå det største forræderi mod sin egen art? Sit eget ophav?


    Hun lod piskesnerten slå smæld mod fuglen, som skreg og satte farten op.


    Han havde været dem en skuffelse, ja. Både hun og Conian havde indset, at deres søn var et fejlslagent eksperiment. Håbet, om at de sammen ville kunne skabe en magtfuld, nådesløs og grusom kriger, var slået fejl.


    Tværtimod var han blevet som de Lysfolk, han allerede som ganske lille foretrak at tilbringe sin tid sammen med nede i fangekældrene. Han sneg sig derned, så ofte det var muligt, han hjalp dem med mad og klæder. Han havde slet ikke forstået, hvilken funktion de mange fanger havde. At Radixfolkets eksistens afhang af disse fanger; af det kød, blod og den arbejdskraft, de kunne levere. Eller også havde han …


    Landjorden nærmede sig, og Lucili bed tænderne hårdt sammen.


    Inderst inde ønskede hendes søn, at hans eget folk ville uddø. Det vidste hun nu. Og for det skulle han selv dø. Så hurtigt som muligt.


    Hun så sig omkring, da de alle havde svunget sig ud af sadlen. Den fremmede fært var helt tydelig, helt frisk, og Ensomnios får var stadig ikke at se nogen steder. I stedet flød engen med blodige fårehamme.


    “Lysfolk,” hvislede hun ud mellem tænderne. “De er lige taget afsted!

    For næsen af os!”


    En af de nærmeste krigere styrede sin fugl tæt ind på Lucili.


    “Skal vi dele os?” spurgte han.


    Hun rystede på hovedet. Hun måtte bevare fokus på, hvad der skulle til at ske. De havde ikke tid til at begynde at lede efter Lysfolk nu. Det måtte de gøre senere, hvis der var tid.


    Inde i hytten skubbede Ensomnio bogen fra sig. Han sukkede og mumlede en besværgelse.


    Bogens kontur flimrede, opløste sig og faldt så i ét med bordpladens ujævne overflade. Han kastede et kort blik på fjerpennen i sin hånd. Så smed han den hen i ildstedet. Flammerne blussede op omkring den slidte fjer, og han betragtede den blive sort og krølle sig ind omkring sig selv. Sekunder efter var den brændt til ukendelighed, og han foldede hænderne foran sig på bordet og ventede.


    Døren åbnede sig med en knirken, og Lucili trådte indenfor.


    Ensomnio Semper sad ved bordet med de vansirede hænder hvilende på bordpladen. Hans hoved var bøjet, ansigtet skjult i hættens dybe mørke. Han sad, som om han sov.


    “Lucili,” lød hans stemme. “Min kære moder. Hvad bringer dig dog på disse kanter … endnu en gang?” Han løftede ansigtet og stirrede op på hende. De blinde øjne var blege og indtørrede som pergament. Han blottede tænderne i et smil.


    Lucili svarede ikke, men standsede foran bordet. Hendes krigere dannede kreds bag hende.


    “Du mødte ikke mine får derude et sted? De har været lidt urolige til

    aften,” fortsatte han uanfægtet af hendes rasende ansigtsudtryk.


    “Hvor er de?” hvæsede hun. “Deres hamme ligger ude i engen, så hvad jager de?” Hun skar en grimasse. “Du har haft besøg: Lysfolk!”


    Ensomnio trak på skuldrene.


    “Jeg er blot en middelmådig seer,” sagde han spagfærdigt. “En gammel spåmand, hvis evner svinder dag for dag. Jeg kan ikke have styr på, hvad alle de får render og laver. Og Lysfolk? Måske har der været et par stykker forbi, som ville have gode råd … det er nu ellers længe siden.”


    Han slog smæld med tungen.


    “De bliver aldrig klogere … at komme her ved skumringstide for at bede mig om råd. De kender da rygtet. Ingen vender tilbage herfra i live.”


    Han udstødte et hæst grynt og smilede.


    “Du lyver!” snerrede Lucili. “Men det er lige meget. Du er ingen middelmådig seer, og det har du aldrig været. Du er den bedste, Næslandet nogensinde har haft, men du misbruger dine evner.”


    Hun tøvede.


    “Hvor er Skjoldet?”


    Ensomnio sænkede hovedet igen. “Jeg ved ikke, hvad du taler om.”


    Han så op på hende. “Du ved, jeg alligevel intet siger. Og jeg ved, du er kommet for at slå mig ihjel. Er du ikke også, mor? Lad os nu bare komme til sagen. Langt om længe skal jeg dø …“


    Lucili kneb øjnene sammen til smalle sprækker. “Du var mediet, Esar. Du har forrådt os én gang for meget, og jeg kan tydeligvis ikke længere holde dine evner inden for dette sted.”


    Hun sænkede stemmen.


    “Dine evner svinder ikke. De bliver tværtimod stærkere.”


    Ensomnio udstødte en hæs latter. “Du har virkelig aldrig vidst det, har du vel? Og profetien … Har du og Asaph stadig ikke fundet ud af, hvem der fremsagde den?”


    Lucili åbnede munden, men kneb så læberne sammen igen.


    Der var stille lidt. Så sagde hun langsomt:


    “Snedkeren skabte Querqus Skjoldet. Han knyttede dets eksistens til en særlig udvalgt af Lysfolket, der således ville kunne blive i stand til omstyrte vores race. Heksen Archa skabte overleveringens gang fra Lysdronning til Lysdronning gennem tiderne. Han – Snedkeren – skabte grundlaget for profetien, ligesom han skabte det fordømte skjold!”


    Ensomnio nikkede.


    “Men hvem fremsagde profetien?” sagde han. “Hvem billedliggjorde den overfor Lysfolket og de trolddomskyndige? Kom nu … hvem tror du …?”


    “Du lyver.” Lucili stirrede på ham med et vildt blik.


    Ensomnio betragtede hende tavst.


    “Men … men du var kun et barn …” snerrede Lucili.


    “Du er ingen middelmådig seer … og det har du aldrig været,” gentog han hendes ord. “Der ligger mere sandhed i de ord, end du aner, kære mor.”


    Han holdt sine ødelagte fingre op foran hendes ansigt, og hun betragtede dem udtryksløst.


    “Har du aldrig undret dig over, hvordan jeg fik disse, som den omsorgsfulde mor, du … Nå, nej.” Han sænkede hænderne igen. “Det er rigtigt. Lige netop dét, er du ikke i stand til at være …”


    Lucilis læber dirrede af raseri. Hun fingrerede ved sværdknappen, men lod sværdet blive i skeden.


    “Jeg kradsede profetien ind i fangekælderens vægge med mine bare hænder,” sagde Ensomnio. “Dengang I lod mig sidde dernede og vente på, at I ville sende mig her ud. Jeg løsnede det færdige relief fra væggen, bragte det med mig, overførte det til et stykke pergament og sørgede for at Lysfolket fik det. I begyndelsen var der ikke mange, der tog profetien alvorligt. De fleste var skeptiske. Men det er de ikke mere. Heller ikke heksene fra Nordkronen.”


    “Hvor er den stenplade nu?” Lucili trådte et lille skridt frem mod ham.


    “Oona har den. Hun fik den … sidst hun var her …”


    Lucili trak sit sværd fri af skeden og lagde det langsomt og omhyggeligt ind ved hans hals. Hendes øjne var sorte af raseri.


    “Så det var Oona, der var her for lidt siden?!”


    Æggen skar sig ind i hans hud, så blodet løb hen ad sværdet og dryppede ned på bordet.


    Ensomnio trak vejret roligt og undlod at svare.


    “Sig mig, hvor Skjoldet er, og jeg skal gøre det hurtigt og smertefrit!”


    Ensomnio lo hæst igen. “Åh. Jamen det ved jeg, at du er fuldkommen ude af stand til! Jeg er seer, husker du vel? Og jeg kender dig. Jeg indrømmer, at begge dele i dette tilfælde ikke er en fordel …” Han tøvede.


    “Jeg fortæller dig det, jeg vil, at du skal vide. Dét, du ikke kan bruge til noget som helst alligevel,” smilede han. “Jeg har viden, som du ville dø for at kende, men alt det … dét tager jeg med mig i døden.”


    Lucili lukkede øjnene. Et øjeblik stod hun i dyb koncentration med sværdet mod hans hals. Mørket bredte sig pludselig i hytten bag hende og lagde hver en krog i skygge. Sorte edderkoppelignende væsener pilede ud af skyggerne og hen ad gulvet i retning af Ensomnio.


    Hendes læber bevægede sig i en lydløs messen, mens tankespindlerne bredte deres sorte spind ud i luften mellem hinanden. De trængte ind omkring Ensomnio, som sad uden at fortrække en mine. Hans blinde øjne stirrede op på hende.


    Så udstødte de mange tankespindlere pludselig en hvinen, trak sig væk fra ham og krøb sammen som i smerte. Hurtigt vendte de om og forsvandt i skyggerne.


    Lucili spærrede øjnene op og hvæsede. Sveden perlede fra hendes pande, og hun var hvid i ansigtet af raseri.


    “Ja,” sagde Ensomnio stille. “Mit sind er stadig lukket for dig. Dine tankespindlere har ingen adgang hos mig. Det har de aldrig haft, og det kommer de heller aldrig til at få …”


    Hun åbnede munden for at sige noget, men standsede, da hun mødte hans blinde blik.


    “Du vil også gerne vide, om jeg hjalp Vidarr til at flygte fra Aisgard. Om jeg hjalp ham til at følge sit hjerte. Du vil vide, om det var mig, der stod bag hans kærlighed til Oonas mor. Om jeg måske endda var skyld i den …

    manipulerede med ham?”


    Lucili sænkede sit sværd med rystende hænder.


    Ensomnio slog smæld med tungen og rystede umærkeligt på hovedet.


    “Det er det brev, du ikke kan få ud af hovedet. Brevet fra Kierstin og Vidarr til Tonam Carcha i Tvegeby. Tænk, at det kunne lade sig gøre. Ægte kærlighed mellem en højtstående Radixkriger som Vidarr … din egen bror … og en ganske almindelig kvinde af Lysfolket. Oven i købet en fuldbyrdet kærlighed.” Han lo hæst.


    “Hvilken trussel er dette ikke mod vores folk – vores fremtid? Men nej, kære mor. Vidarrs kærlighed var hans egen. Ingen pressede ham dertil.”


    Han sænkede stemmen.


    “Den kærlighed lå dybt i hans natur, og ja, jeg hjalp ham til at få den, han elskede. Alt hvad jeg kunne.”


    “Men Vidarr er død,” hvæsede Lucili. “For længe siden! Han kan ikke længere gøre mere skade, end han allerede har gjort!”


    Et smil bredte sig på Ensomnios læber.


    “Ikke det? Er du nu helt sikker på det?”


    Han lagde hovedet tilbage og lo. En hæs, skrattende latter fyldte den lille hytte. De vansirede hænder greb om bordkanten, da han skubbede sig tilbage i stolen. Så tav han og hvilede igen sit blinde blik på Lucili.


    “Hvis det er Oona og hendes brødre, du har i tankerne, skal det nok lykkes os at bringe dem ud af spillet,” snerrede Lucili. “De er ikke andet end svæklinge! Bastarder! Opvokset under usle og fattige kår langt ude på landet! Inden længe udgør de ikke nogen trussel for os længere.”


    Ensomnio brød ud i latter endnu en gang. Denne gang højere og mere larmende end før, men lyden var mættet af vildskab, som et såret dyr, desperat af smerter.


    Han tav og lænede sig frem hen over bordet. “Du ved intet!” hvæsede han triumferende. “Intet!”


    Bag Lucili rørte krigerne uroligt på sig. De betragtede Ensomnio med en blanding af afsky og raseri. Den, der stod nærmest, mumlede Lucili noget i øret.


    “Nej,” sagde Ensomnio.


    Krigeren tav og stirrede på ham.


    Ensomnio sukkede.


    “Tortur bider ikke på mig. Ikke længere. Beklager. Jeg er rede til at dø.”

  


  
    Kapitel 1


    Begravelsen
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    Varsgar bøjede hovedet i ærbødighed. Hendes mage, Mainer, betragtede uroligt de nyankomne på afstand.


    “Min Frue. Ønsker De mere at drikke, eller …” Mosekonen tøvede og kradsede sig nervøst i en byld, som omgående bristede og lod den gule materie flyde ned ad hendes bryst. “Jeg mener, De kan få lige, hvad De ønsker … De …”


    Lucili sad med lukkede øjne nær ildstedet i en bred stol af flettede grene. Hendes næsefløje var udspilede, og hendes kæbemuskler spændt. Overfor hende sad Conian og stirrede ind i ilden. Hans øjne var mørke af raseri.


    “Så ti dog stille!” hvæsede hun og åbnede øjnene. Hun kastede det tømte bæger fra sig ind i ilden og mødte Conians blik hen over flammerne. Ilden knitrede og sendte mere røg ud i mosestuen. Så løftede hun blikket.


    Røgen forsvandt op gennem bunden af et udgået, hult træ, som brød det skyggefulde loft. Træets tykke rødder understøttede loftets klæbrige hvælvinger. Lucili betragtede eftertænksomt det mørke hul, som ledte den tætte røg ud over mosens vand oppe på landjorden.


    “Vi vidste jo, det kunne få alvorlig betydning … hendes ophav. Nu ser vi resultatet,” knurrede Conian. “Hun har arvet Vidarrs kløgt, hans evner som månebetvinger, og Ensomnio har hjulpet hende. Det her er en katastrofe.”


    Han rejste sig, og krigerne i nærheden trak sig væk. En kriger, som sad med en mosepige på skødet, rejste sig hurtigt og trådte til side.


    Lucili fulgte Conian med øjnene, mens han vandrede frem og tilbage.


    “Hun er blevet stærkere,” konstaterede hun og stirrede ind i ilden. “Men vi kan ikke bare sidde her … ydmyget … slået. Vi må slå tilbage. Jeg ved bare ikke helt hvordan endnu. Jeg har brug for at tænke. Men vi er for få her. De fleste af vores krigere er stadig ude i Strømmene og i gangene under Aisgard.”


    Hun tav. Lyden af de knitrende flammer blev ind i mellem afbrudt af tunge dryp fra mosestuens loft. Så gav hun sig til at løsne et lille vandskind fra sit bælte.


    Conian standsede op og stirrede på det.


    “Ja,” sagde hun. “Resten af Oonas blod. Jeg drak ikke det hele.” Hun løftede det op og sænkede det igen. “Skjoldet skal nok lade mig komme ind … hvis ellers jeg havde haft det.”


    Hendes øjne lynede af raseri.


    “Vores spion skal komme til at bøde for dette! Oona er nok allerede i færd med at bruge det! Hvis det lykkes hende at trænge ind på Skæbnebiblioteket, er vi færdige!” hvæsede hun.


    Hun rejste sig brat og surrede vandskindet fast i sit bælte igen. Det lange, lyse hår skinnede blankt i skæret fra ilden, og hun vendte sit smukke ansigt mod sin bror, mens hun greb sin kappe.


    “Conian. Vi er nødt til at tage af sted. Vi bliver ikke lukket ud gennem Essenskovs skel foreløbig. Vi må vende tilbage til Aisgards undergrund ad rodgangene, tage et skib dernede fra, og …” Hun tav pludselig og stirrede op mod loftet.


    Skyggerne lukkede sig tæt om røgen, og en lysende kontur af et langt, spidst næb dukkede i det samme op i hullet. Sekunder efter sad Nuntius på stolens ryglæn med de lange kløer knugende om fletværket. Folkene i mosestuen gispede og veg endnu længere væk fra Radixfolkets herskerinde.


    Skyggevæsenets ene røde øje fæstnede sig på Lucilis ansigt.


    “Nuntius!” Hun slap sin kappe og lod den falde på jorden.


    “Min herre har Skjoldet, Frue,” lød hans stemme. “Han er på vej mod Østhavet. Ethlar Perduelli og resten af klanen venter ham ved Solhaim. Han har sørget for en båd til min herre og hans mage, men der er krigere lige i hælene på dem, selvom de fik et godt forspring. Det er prins Sigmons krigere og troldmanden Dolomedes,” fortsatte han. “Der er også en heks med. Min herre og hans klan vil sejle ned og møde Dem i Strømmene.”


    Et smil bredte sig på Lucilis læber. Hun så på Conian.


    “Slaget er endnu ikke tabt, Conian. Vi har Skjoldet!” Hun standsede og vendte sig mod Nuntius.


    “Det går ikke med den båd. Ikke når der er en heks med,” sagde hun hurtigt. “Hendes isblad er en trussel. Klanen er alt for lette ofre ombord på en almindelig båd. Desuden kan vi slet ikke nå til Strømmene. Vi må mødes ved Perduelliklanens offersted – i Tågemoserne. Dét skal du underrette din herre om. Men først skal du flyve til Aisgard og bede mine krigere sende tre skibe op til Solhaim. To som afledningsmanøvre og ét til at bringe din herre og hans folk til Tågemoserne. Skibene når hurtigt frem, når de holder sig under vand. Bed så mange som muligt af mine højtstående krigere om at mødes med os i rodgangene, og sørg for at Laniidae holder sig klar.”


    Nuntius lettede og forsvandt omgående op gennem den hule stamme.
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    Regnen silede ned i midsommernatten og gennemvædede de mange fremmødtes kapper.


    Oona vendte blikket mod himlen, og regnvandet fortyndede den salte smag af tårerne, som løb ned ad hendes kinder og ind i hendes åbne mund. Hendes hoved føltes tomt og så alligevel fyldt til bristepunktet. Der var ikke tid til dette. De måtte afsted, men de var nødt til at tage afsked med Ingaea først.


    Skoven var stille omkring dem, og de svagt rosafarvede æbleblomster lyste som små perler på grenene med deres løfte om sødmefuld duft og frugt.


    Oona sænkede ansigtet igen. Kun Radulfirs hurtigt messende stemme og den svage lyd af dråber, der ramte træernes blade, hørtes. Den høje troldmand stod ved siden af kisten, mens han lod blikket flakke mellem de mange, som stod rundt om ham. Hans bevægelser var hektiske.


    Hun knugede Bjørns hånd. Eiric havde slynget sine arme om hendes liv og stirrede tomt frem for sig, mens hun strøg hans hår.


    Hele hendes indre var i oprør, og hun mærkede anspændtheden blandt alle de tilstedeværende. Begravelsesritualet skulle hurtigt overstås – et ritual, der burde have været ophøjet og omgærdet af andægtighed.


    I stedet blev det hastet igennem, mindre end en halv time efter, at de havde erfaret, at Skjoldet var væk – alt sammen for at de kunne komme afsted hurtigst muligt. Følelsen af sorg over dronningens død og vreden over at skulle tage afsked med hende på denne måde, blandede sig med utålmodigheden og nervøsiteten over at skulle afsted lige om lidt, og Oona rørte uroligt på sig.


    Sigmons Bjørnekrigere var sammen med Beti og Dolomedes blevet sendt afsted med det samme, og heksen var netop taget afsted igen, efter at have fortalt, at der var fundet spor af Racnar på Højheden. Nu var hun fløjet til Svinevig for at sørge for, at der blev sendt skibe afsted.


    Oona så op i himlen igen. Ved siden af hende sad hendes mor i trækørestolen pakket ind i tykke tæpper og en tung kappe. Bag dem stod Stigandir, og hans hånd hvilede på Oonas skulder.


    “Du må ikke bebrejde dig selv,” hviskede han i hendes øre. “Hører du?”


    Hun svarede ikke.


    “Oona …” Stigandir klemte hendes skulder blidt.


    Men hun kunne intet sige. Ordene sad fast i hendes hals som en tør, hård klump. Hun mødte sin mors blik, der udtrykte nøjagtig det samme som Stigandirs ord. De havde begge ret, men hun kunne ikke acceptere det, der var sket. Ville ikke.


    Dronning Ingaea var død. Racnar … hendes Racnar, havde forgivet dronningen. Det havde været hende – Oona – som han havde ønsket skulle ligge i denne kiste nu. Ikke Ingaea.


    “Du må love mig at drage ud til Herluf med Skjoldet hurtigst muligt. Det seneste døgns hændelser har bevist, at vi ikke kan vide os sikre.”


    Dronningens ord brændte sig vej gennem hendes hjerne, som en orm, der ledte efter en vej ud. Ingaea havde haft uhyggelig ret i sin antagelse. Bedst som alt syntes at gå den rigtige vej, vendte det rundt og gik i modsat retning. Hun kunne ikke efterleve sit løfte til dronningen …


    Hun bed sig i læben for at undertrykke en stønnen.


    Hvordan kunne hun have taget så meget fejl af Racnar? Hans forelskelse i hende havde kun handlet om Skjoldet. Hans redning af Bjørn i Muldnæs havde været for at skabe tillid omkring sig selv … også hans deltagelse i krigen mod Radixfolket og redningen af Marck på Aisgard. Det hele havde været aftalt spil.


    Det svimlede for hende.


    Racnar havde kun ventet på, at hun ville tale over sig eller betro sig til ham og fortælle ham, hvor Skjoldet befandt sig, og så snart han vidste det, ville han slå hende ihjel.


    Det skyggevæsen, Racnar havde bragt med sig, havde opsnappet samtalen oppe ved dronningen, og da han fandt ud af, at hun og Sigmon ville drage afsted med det samme den nat, var han blevet desperat.


    Bjørn havde bebrejdet hende, at de ikke havde taget Racnar med, for Racnar havde været ude af sig selv hele natten – men af en helt anden grund, end nogen kunne have troet. Oona var ikke døende som planlagt, og ovenikøbet var hun på vej for at hente Skjoldet – og Sigmon var kommet i vejen.


    Tænk, hvis de havde taget Racnar med. Han havde været så ivrig efter at ‘hjælpe’ hende. Hans frustrerede raseri over at være blevet afvist gav pludselig uhyggelig mening.


    Hun hørte hans stemme i sit hoved blandt de mange tanker, der strømmede ind og ud mellem hinanden; hørte hans sidste bitre ord til hende i parken, før han forlod byen med Skjoldet.


    Hun havde villet tage om ham, men han afviste hende. “Jeg kan ikke … ikke nu, men jeg elsker dig. Det ved du, at jeg gør,” havde han sagt.


    Hun lod en finger følge den lille rift, Racnars vedhæng havde givet hende på halsen.


    Tanken om falskheden i hans ord gav hende kvalme. Han havde bare haft travlt med, at hun ikke skulle opdage, at han bragte Skjoldet med sig – skjult i den bylt, han bar, sammen med sin ransel. Hun havde på intet tidspunkt anet uråd. Hun havde været opfyldt af fortvivlelsen over Sigmons vrede. Men det var ingen undskyldning. Hun havde været alt for naiv.


    Selvom hun på det tidspunkt havde indset, at hendes følelser for Racnar ikke kom i nærheden af det, hun følte for Sigmon, havde det gjort ondt, at han forlod hende på den måde.


    Hun følte, hun havde svigtet og såret ham. Og selvom hun ikke elskede ham, som hun elskede Sigmon, havde hun alligevel holdt af ham og følte taknemmelighed overfor alt det, han havde gjort for hende. Men det havde alt sammen været løgn. Ondskabsfuld løgn.


    Næsten alt var gået efter planen for ham. Han havde snuppet Skjoldet, uden nogen anede uråd, netop som det var lykkedes hende og Sigmon at få fat i det lige for næsen af Lucili.


    Hun gøs ved tanken om, hvad der kunne være sket, hvis ikke han var blevet afsløret. I det endelige opgør med Lucili – hvor hun skulle bruge kærlighedskraften som et skjold – skulle hun fremmane billedet af dem, hun elskede for at undgå at blive tilintetgjort sammen med Querqus Skjoldet … når det vel og mærke havde opfyldt sin funktion. Hun havde tænkt på at bruge Racnar i den forbindelse …


    Hun gøs igen.


    “Du må kun inddrage personer, som du med sikkerhed ved, gengælder din kærlighed … betingelsesløst. Er der bare én blandt dem, som ikke gengælder din kærlighed, selvom du måske tror det, vil besværgelsen mislykkes. Hellere tage lidt færre med end at tage den ene for meget.”


    Radulfirs stemme rungede i hendes hoved.


    Hvornår blev der mon tid til, at han kunne lære hende det, tænkte hun. Hvis ellers det blev relevant … hvis ellers det lykkedes dem at tage Skjoldet tilbage.


    Hun betragtede Ingaeas kiste blive båret ind i det ældgamle mausoleum, som befandt sig i udkanten af æblelunden. Dronningen skulle ikke have et ligbål, som det ellers var skik og brug i Næslandet. Kun krigere og menigmand blev brændt – aldrig kongelige – lige på nær kong Aeolas, tænkte hun, og mindedes det ligbål, de havde givet den afdøde konge nede ved Baegfior. Men det var den eneste mulighed, de havde på det tidspunkt for at give hans sjæl fred, og kongen havde også haft en særlig forbindelse til Havsvæverne.


    Alt det syntes som en evighed siden.


    Hun hørte Stigandir sukke utålmodigt bag sig og lod blikket glide over mod Sigmon, som stod et stykke væk. Hans ansigt var mørkt af sorg. Han stod med hånden på Marcks skulder, som om det krævede alle hans kræfter at holde sig oprejst. Ved siden af de to brødre stod Cael med Ceinwen, og den lille pige græd utrøsteligt.


    Det gjorde ondt at se på dem. Men mest Sigmon. Hele hendes indre skreg. Hun havde lyst til at løbe over, knuge ham ind til sig og trøste ham – få ham til at tilgive hende. Men hvordan skulle han kunne tilgive hende? Alt dette var hendes skyld. Hun havde forsvaret Racnar. Bragt ham ind i inderkredsen.


    I en alder af knap tyve år skulle Sigmon være konge over Næslandet, og landet stod på tærsklen til endnu et opgør mod Radixfolket.


    Endnu en gang skulle hun, Oona, bevise sit værd. Men denne gang skulle hun føre profetien endeligt ud i livet. Hun skulle skrive Lucili og hele hendes æt ud af Næslandets historie og dermed frelse sit eget folk. Querqus Skjoldet var adgangen til det sted, hvor det kunne lade sig gøre. Skæbnebiblioteket.


    Tanken om, at hendes fars livsbog befandt sig på dette sted med svaret på, hvorfor han forsvandt – om han var i live eller ej – fyldte hende. Tanken havde ikke sluppet hende, siden Ingaea fortalte, hvad Skjoldet i virkelig-

    heden var.


    Men Skjoldet? Dét havde Racnar, og hun håbede inderligt, at Bjørne-

    krigerne indhentede ham.


    Ensomnios ord rungede i hendes hoved igen og igen.


    “Jeg mener at have set dig i Tårnet hos Herluf. Så må du vide, at Skjoldet svigter den, der står bag det … bag det … bag det …” Hun stønnede.


    Bag det, tænkte hun. Ja, for det er jo en port. Den skal jeg stå foran for at åbne den og træde ind …


    “Jeg ser en lukket port. Ikke andet. Dét er, hvad jeg kan fortælle om Skjoldets natur. Ingenting!”


    Ensomnios stemme døde hen.


    Hun stønnede igen.


    Ensomnio havde, uden at vide det, været uendelig tæt på at forstå, hvad Skjoldet i virkeligheden var. Men nu blev det måske aldrig muligt en dag at drage ud og montere det i åbningen ind til Tårnet, åbne det som en dør og træde ind på Skæbnebiblioteket.


    Så mange ville være døde forgæves. Hun tænkte på Frieda, Manja, Mor Melia … Meya … ingen af dem levede mere og formentlig heller ikke ret mange andre, der havde boet i Muldnæs.


    Hun mødte Marcks blik, da han drejede hovedet og så på hende. Hans smukke ansigt var skæmmet af den flænge, en rodlænke havde givet ham ned over hans ene øje. Han havde heldigvis reddet synet, men arret lyste rødt mod hans hud og ville aldrig forsvinde. Der var ingen bebrejdelse at spore i hans blik, kun sorg, uendelig dyb og fortvivlet sorg. Men på trods af det sendte han hende et lille smil, som kun fik flere tårer til at strømme ned ad hendes kinder.


    Hun så væk.


    Den tunge stendør ind til mausoleet blev skubbet i, og Radulfir forseglede den med en hurtig, lavmælt besværgelse.


    “Så er det nu, Oona,” sagde Stigandir bag hende. “Vi må afsted.”


    Hun vendte sig om mod ham og nikkede, og han greb fat om kørestolen og begyndte at skubbe Kierstin ned mod slottet.


    “Vi må ind og tage afsked,” sagde han og satte i løb.


    Kierstin så op på ham over sin skulder. “Hvem var det, der blev sendt i forvejen?”


    Stigandir lænede sig lidt frem mod hende.


    “Troldmanden Dolomedes rejste sammen med resten af prins Sigmons Bjørnekrigere og heksen Beti Bubo. Desværre mistede vi en del Bjørnekrigere under krigen, så de er ikke så mange, som vi kunne ønske.” Han tøvede.


    “De drog afsted, så snart vi opdagede, at Skjoldet var forsvundet,” fortsatte han. “Beti vendte kortvarigt tilbage, lige før vi skulle mødes her ved begravelsen. Hun kom i ugleham, og hun sagde, de havde fundet spor efter Racnar og en anden rytter på Højheden. De stødte dog på den ene af hestene, som var på vej tilbage til Lundene – uden rytter. Af en eller anden grund rider Racnar og hans ledsager den samme hest. Beti mener, de måske er på vej ud til Østhavet.”


    Han trak hovedet til sig igen.


    “Nu er hun taget til Svinevig for at sørge for, at der sejler skibe ud for at møde os nede ad kysten, ifald der ligger et skib og venter på Racnar,” råbte han. “Hun drager videre til Nordkronen. Måske er vi heldige, at flere hekse kommer os til hjælp, men det er ikke sikkert.”


    “Bliver Radulfir her i byen?” Kierstin greb fat om kørestolens ene armlæn, da Stigandir satte farten op.


    “Ja,” svarede han lettere stakåndet. “Radulfir bliver her for at sikre byens magiske værn – dér, hvor floderne går ind gennem bymuren. Efter den her omgang med Racnar og hans skyggevæsen er det vigtigt, at der forbliver en stærk magiker i byen. Men Dolomedes er lige så kraftfuld en magiker som Radulfir, og sammen med ham, Bjørnekrigerne og de mange krigere, der slutter sig til os nordfra, bliver vi et stærkt felt,” forsikrede han. “De to hekse, Saarlar og Saachinu, tager også med.”


    Kierstin nikkede og kastede et blik på sin sammenbidte datter, som løb ved siden af.


    Oona fangede en duft af herreparfume i luften og mærkede Caels hånd om sin albue.


    “Går det?” spurgte han.


    De satte farten yderligere op og bevægede sig hurtigt ned gennem parken.


    Cael så bekymret på hende, da hun ikke svarede.


    Bjørn havde løftet Eiric op, fordi han ikke kunne holde det høje tempo. Han sendte Cael et dystert blik og rystede på hovedet.


    Oona stirrede på Søjlesalens oplyste glasparti, som vendte ned mod parken og gispede. Hun hørte Cael snappe efter vejret, og de satte farten ned, da de så Ingaeas ansigt tone frem på glasset, tegnet i vand. Regndråberne gled ned ad de glatte flader og samlede sig i lodrette pytter, som bragte billedet frem.


    Oona holdt vejret. “Ser I det samme som jeg?”


    Stigandir, Cael og Bjørn svarede lavmælt. De så det også.


    “Mor?”


    Kierstin så op på hende og nikkede. “Ingaeas ansigt.”


    De nåede frem til slottet, og bag dem kom Radulfir løbende sammen med Sigmon og Marck. Oona hørte dem mumle sammen om fænomenet på Søjlesalens ruder. Lyset inde fra salen fik pytterne i Ingaeas åndeansigt til at funkle og glitre, men havdyrene, som levede i Søjlen, svømmede roligt rundt, som om intet særligt var hændt.


    “Hvor er det smukt,” udbrød Kierstin hæst og pegede op på slottet. “Og se alle bladene.” Hun tørrede tårer væk fra øjnene med snippen af sit sjal.


    Oona smilede vemodigt og greb sin mors hånd, mens hun gik.


    Slottets facader var dækket af et tykt lag grønne kakkelblade, som vippede op og ned, hver gang en regndråbe ramte dem.


    De standsede, og Oona så sig over skulderen. “Hvad med Saarlar? Og Saachinu?”


    Stigandir nikkede, mens han ventede på, at Cael skulle åbne lågen ind til atriet.


    “De tager med,” sagde han og skubbede hurtigt kørestolen frem gennem åbningen.


    De to hekse holdt sig lige bag Radulfir, og pludselig vristede Eiric sig fri af Bjørns favn og løb ind i atriet. Hans kappe skinnede af væde.


    “Eiric!” Oona slap sin mors hånd og fulgte efter ham.


    Han standsede midt i atriet, og hun knælede ned over for ham.


    “Vi tager afsted nu, Eiric,” sagde hun og lagde en hånd på hans kind. “Du må love mig at passe godt på mor sammen med Potentilla.” Hun strøg ham over det gyldne, våde hår.


    Eiric nikkede og stirrede op på Ingaeas glitrende vandansigt.


    “I skal have fat på Skjoldet igen, ikke Oona? Dét, som Racnar tog.”

    Han drejede ansigtet og så ned på hende.


    “Jo,” sagde hun og forsøgte at beherske vreden i sin stemme. “Dét, som Racnar tog.”


    “Hvorfor gjorde han det, Oona?”


    Eiric skød underlæben lidt frem.


    “Han var ellers så sød. Han passede mig og mor på skibet.”


    Oona bed tænderne hårdt sammen.


    “Ja, han tog sig af dig og mor, og … og han gjorde også en masse andre gode ting, men Eiric … det var kun for at få os til at tro, at han var god. Det var ikke rigtigt. I virkeligheden er han på vores fjendes side. Men jeg bliver nødt til at gå nu.”


    Hun rejste sig.


    Eiric rynkede brynene og så tilbage på glasfacaden. Han lagde hovedet lidt på skrå og gjorde et lille kast med hovedet.


    Oona kiggede på ham. “Hvad laver du?”


    Eiric blev ved med at stirre frem for sig, mens han lavede små nik fra side til side. “Men hvorfor gjorde han det, Oona?” gentog han.


    Oona sukkede og forsøgte at fange hans blik, men Eiric var tilsyneladende helt opslugt af regnbilledet oppe på glasset. “Det ved jeg ikke, Eiric. Det ved jeg virkelig ikke.”


    “Oona!”


    Cael stod henne i døren, som førte ind i sydfløjen. “Jeg er ked af det, men vi bliver nødt til at komme afsted!”


    Hun så at alle, på nær Saarlar og Saachinu, var gået ind på slottet. De to hekse var standset op inde i atriet og foretrak som vanligt at blive udenfor. De stod lige indenfor muren, som adskilte atriet og slotsparken.


    Hun tog fat om Eirics skuldre. “Jeg bliver nødt til at gå nu, Eiric,” gentog hun. “Vil du ikke med ind?”


    Eiric rystede på hovedet og så på hende. “Jeg vil godt være herude,

    selvom det er nat. Det er jo sommer.”


    Oona trak ham ind i et knus. “Jeg elsker dig. Pas nu godt på dig selv.

    Og på mor.”


    Saarlar fulgte Oona med øjnene, da hun forsvandt ind ad døren. Så stirrede hun tilbage på den lille dreng, som igen stod og betragtede Søjlesalens store vinduer.


    Hun udvekslede et blik med Saachinu – den lille, krumbøjede heks, som altid fulgte hende.


    Saachinu stirrede ud under kappens hætte, og en lav, syngende trille undslap hendes læber.


    Saarlar nikkede. Hun betragtede tavst åndeansigtet på glasset med sine flade øjne. Så lod hun blikket hvile på Eiric.


    Han stod ubevægelig med hænderne ned langs siderne, mens hans hoved bevægede sig fra side til side med små kast, og de glitrende pytter oppe på glasset fulgte med …


    Ingaeas ansigt skiftede i forskellige udtryk, bevægede sig hen over glasset, som om det dansede, smilende og leende.


    De to hekse så på hinanden, vendte langsomt rundt og forlod atriet.


    Oona indhentede de andre nede ad gangen. Bjørn havde overtaget deres mors kørestol og havde sat kurs mod køkkenet.


    “Heksene har isbladene klar til os om ti minutter!” råbte Stigandir og fulgte hurtigt efter de andre mænd ned i køkkenet. “Har du alle dine våben

    parat?”


    Oona småløb for at følge med.


    “De ligger dernede,” svarede hun. “Også min ransel.”


    De hastede ned ad de få trin, som førte ned i køkkenet. Mimi og hendes mand sad ved det lange bord sammen med deres døtre, og Linn og hendes bror var der også sammen med Kerr og hans kæreste Enid. De rejste sig alle, da Oona kom løbende ned i køkkenet.


    “Det var en smuk ceremoni,” sagde Mimi grådkvalt og knugede Radulfirs hænder. Aestrid og Linn omfavnede tavst Oona på skift. Ingen af hendes to veninder vidste, hvad de skulle sige.


    “Stigandir?” Oona greb fat i hans ærme. “Jeg er nødt til at snakke lidt med mor om min far, inden vi rejser, hvis nu … hvis nu vi ikke klarer det her,” mumlede hun.


    Hun måtte have vished, inden hun drog afsted. Og hendes mor var rask nok nu, selvom hun endnu ikke kunne gå.


    Der lød skramlen af våben, og ransler blev proppet med mad. Mumlen og uro fyldte det store køkken.


    Stigandir rynkede panden. “Du er nødt til at gøre det kort, Oona.”


    Hun nikkede, løb hen til sin mor og knælede ned ved siden af hende. Hvis ikke det lykkedes at skaffe Skjoldet tilbage, ville hun aldrig få opklaret

    mysteriet om sin far. Og da slet ikke, hvis kampen for at vinde Skjoldet tilbage kom til at koste hende livet.


    “Mor.” Hun greb sin mors hånd. “Der er noget, jeg har brug for at vide,

    inden vi rejser.”


    Hun så Marck, Sigmon og Cael forlade køkkenet.


    Hendes mor klemte hendes hånd. “Jeg er sikker på, at I nok skal vende hjem i live … med Skjoldet,” hviskede hendes mor. “Det er jeg sikker…” Hendes stemme knækkede over, og tårerne strømmede ned ad hendes kinder.


    “Mor, jeg er nødt til at kende sandheden om far. Hvem var han?”


    Hendes mor så forvirret ud. “Din far? Jamen, ham … ham husker jeg ikke. Jeg tror ikke, at … Nej, ham husker jeg ikke.”


    Hun trak sin hånd fri, lagde den til hvile på den stump, der var tilbage af den anden arm og sank lidt sammen. Den afhuggede arm gav hendes skikkelse et underligt skævt udtryk.


    Oona sank en klump. Det var, som om hendes hoved med ét blev helt tomt.


    Bjørn og Aril stirrede begge på hendes mor med åben mund, og Bjørn, som var i færd med at lukke en ransel med hektiske bevægelser, stivnede. Han udvekslede et kort blik med Aril. Så skyndte han sig over og knælede ned ved siden af Oona.


    “Hvad er det, du siger, mor?” hviskede han. “Far … du husker da far?”


    Deres mor stirrede fortvivlet fra den ene til den anden, mens hun rystede langsomt på hovedet.


    “Han hed Vidarr … Far hed Vidarr, mor.” Oona stirrede på hende, men deres mor blev ved med at ryste på hovedet. Hendes hage dirrede, og tårerne strømmede ned ad hendes kinder.


    “Jeg aner ikke, hvem I taler om, børn,” græd hun. “Jeg kan se på jer, at den mand, I taler om, betød meget for jer. Men jeg aner ikke …” Hun skjulte ansigtet i sin hånd.


    “Jeg ved ikke, hvem jeres far var. Jeg kender ikke nogen ved navn Vidarr.”


    Oona greb fat i sin mors hånd. Panikken bredte sig i hende.


    “Men hvad med bedstemor … og bedstefar? Husker du dem? De boede i Nedre Nordhagen. De døde året før, Bjørn blev født.” Hendes stemme var blevet skinger. “Du sagde, de havde været så glade for far.”


    Kierstin så forvirret på hende. “Mine forældre … Jo, dem husker jeg godt, men de boede ikke dér … de …” Hun tav, og hendes blik flakkede, som om hun ledte efter noget.


    “Jo, de gjorde!” Oonas stemme var blevet skinger. “De boede i Nedre Nordhagen. Din far var sadelmager, husker du ikke det? Og din mor var

    syerske ligesom dig.”


    Hun tøvede.


    “Du har altid fortalt, at de boede deroppe.”


    Hendes mor rystede på hovedet. Først langsomt, så hurtigt.


    “Nej,” hviskede hun. “Nej. De boede ikke dér. Jeg …” Hun gned sig over panden, og hendes hånd rystede. Hun stirrede pludselig tomt ud i luften.


    Oona og Bjørn så på hinanden. Der var noget helt galt. Hvorfor påstod deres mor, at hendes forældre ikke havde boet i Nedre Nordhagen? Var hun ved at gå helt fra forstanden? Og hvordan kunne hun have glemt deres far?


    Men noget sagde Oona, at hendes mor talte sandt. Deres bedsteforældre måtte have boet et andet sted. Men hvorfor havde hun og far sagt noget andet? Og hvor havde de så boet?


    Oona rejste sig brat op. “Radulfir!”


    Troldmanden vendte sig om og så overrasket på hende. Han slap Mimis hænder og skyndte sig over til dem.


    “Hun husker ikke far! Overhovedet ikke! Hun ved slet ikke, hvem han var!” Oona skælvede.


    Alle i køkkenet stirrede på dem.


    Radulfirs blik blev mørkt. “Jeg er hurtigt tilbage,” sagde han og forlod køkkenet.


    Lidt efter kom han tilbage fulgt af Saachinu og Saarlar. De to hekse udtrykte tydelig mishag over at være blevet ført inden døre. På trods af deres forbehold, fulgte de dog efter Radulfir ned gennem køkkenet uden at tøve.


    “Isbladene er klar,” hvislede Saarlar irriteret.


    Stigandir havde stillet sig ved siden af Kierstin, og for første gang så Oona et blik i hans øjne, hun aldrig havde set før. De udtrykte dyb fortvivlelse, og når han så på hendes mor, var det, som om han søgte efter noget hos hende, men forgæves. Hun stirrede bare tilbage på ham med et fortumlet blik og bragte fortvivlelsen endnu mere frem i hans ansigt.


    Saarlar standsede og lod Saachinu træde helt frem mod kvinden i kørestolen.


    Oonas mor sad med bøjet hoved, for Stigandirs blik var tydeligvis ubærligt for hende. Hun anede ikke, hvad det var, han ville; hvad det var, han søgte hos hende. Hun mærkede kun, at hun ikke kunne give ham det, og at det gjorde ham ondt.


    “Hvad sker der?” Cael var trådt ned i køkkenet. “Vi venter på jer, vi …” Han tav.


    Saachinu stirrede på Oonas mor. Så greb hun hurtigt frem og skubbede sjalet til side. Arret øverst oppe på Kierstins bryst skinnede rødt mod den blege hud.


    En syngende trille brød frem fra heksens strube, og Saarlar besvarede den.


    Saachinu lod en krum klo følge arret med en let berøring. Det glødede svagt, og Kierstin vred sig utilpas i stolen. Oona og Bjørns blikke flakkede frem og tilbage mellem den lille heks og Radulfir, men ingen sagde noget.


    Radulfirs pande var trukket sammen om dybe rynker mellem hans øjne, og folkene i køkkenet holdt vejret.


    Så trak Saachinu sin klo til sig og stirrede op på den høje troldmand ud under kappens hætte. Hun var så sammensunken, at hun var nødt til at læne sig bagover for at se på ham.


    Hun udstødte en ny trille, og Radulfir nikkede.


    Så vendte heksen blikket direkte mod Oona.


    “Den anden besværgelse,” sagde Radulfir. “Husker I den anden besværgelse?” Han sænkede blikket og så på Oonas mor.


    “Saachinu opdagede, at du var blevet offer for to besværgelser ombord på skibet hjem, husker du nok?”


    Oonas mor nikkede langsomt.


    “Saachinu siger, at Lucili har udvisket al erindring, du har, om dine børns far. Og erindringen vil kun vende tilbage til dig, hvis du møder ham igen,” sagde Radulfir. “Det gør mig ondt.”


    Bjørn stirrede lamslået på Oona. “Men far er jo død,” brast det ud af ham. “Han…”


    Hun stirrede tilbage på ham, anede ikke hvad hun skulle sige.


    “Radulfir!” En skinger kvindestemme lød pludselig oppe fra gangen. Hurtige skridt nærmede sig og gjaldede skarpt mod stengulvet.


    “Radulfir!”


    Alle så op mod trappen, da fru Fuchtels høje, magre skikkelse dukkede op i døren. Stutmesterinden marcherede ned ad trappen.


    “Den er væk! Forsvundet! Nogen har stjålet den!”


    Hun standsede op foran Radulfir, og Oona kunne se, at totter af gråt hår havde løsnet sig fra den stramme knold i nakken, og den ellers altid ulasteligt klædte kvinde havde mudder på sine støvler.


    Radulfir lagde en hånd på hendes arm. “Hvad er væk og blevet stjålet?” spurgte han forvirret.


    “Hingsten! Dén hingst prins Sigmon og frøken Frændegod red for få

    timer siden! Dén De nedkaldte en fartbesværgelse over! Den er ikke i sin bås!

    Nogen har stjålet den!”


    Stigandir knurrede og sendte Radulfir et mørkt blik. “Så ved vi, hvorfor Racnar og hans ledsager skilte sig af med den ene hest. Kom! Nu har vi for alvor travlt!”

  

Kapitel 2
Solhaim
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Oona kneb øjnene sammen mod vinden. Selvom morgenluften var lun, blev den alligevel kølig i denne højde og med den fart, isbladene skød hen over himlen, men heldigvis var regnen hørt op.
De havde været i luften i nogle timer og nærmede sig Højhedens østlige udkant. Små klatter skov brød det åbne landskab og opløste langsomt hedelandskabet. Alle forholdt sig tavse, opfyldt af nattens hændelser, mens de lagde de åbne vidder bag sig.
Stigandir, som sad ved siden af Oona, lænede sig ind mod hende. Han rømmede sig, og Bjørn stak hovedet frem for at lytte med.
“Kendte du Racnars efternavn?” spurgte Stigandir og strøg det mørke, tætklippede skæg.
Oona udvekslede et kort blik med Sigmon, som sad overfor hende. Racnar havde påstået, at han ikke kendte sit slægtsnavn. Han havde som ganske lille mistet sin familie, som blev taget af Radixkrigere. Påstod han. Derefter var han kommet til Muldnæs, hvor Runar og Angeliga Perduelli havde taget sig af ham, men da havde han fortrængt sit slægtsnavn. Alt dette var sikkert løgn – på nær det, at han var vokset op hos Runar og Angeliga.
Hun rystede på hovedet. “Nej,” mumlede hun. “Men det kan ikke være svært at gætte sig frem til: Perduelli.”
Stigandir nikkede. “Kan du huske dén oldermand – Ethlar Perduelli – som sendte dig det vrede blik under middagen i ministeriet?” fortsatte han.
Oona nikkede.
“Jeg adviserede Aleix Talock, ministeren for Midtlandsterritoriet, samme aften. Han var skeptisk – slog det hen. Ethlar var en af hans mest betroede mænd, så ministeren ville ikke høre tale om sådan noget vås, sagde han.”
Stigandir sukkede.
“Men da Talocks mænd alligevel drog ud for at arrestere Ethlar senere, var han forsvundet sporløst,” fortsatte han. “Det samme var resten af klanen, som holdt til dernede. Alt dette har jeg først erfaret for nylig. Tingene gik jo ret stærkt efter den aften.”
Oona nikkede igen. Ensomnios hidkaldelse var sket morgenen efter. Bjørn var rejst til Svinevig for at rejse med flåden, og derefter var alting gået slag i slag.
Aril stak hovedet frem bag Bjørn.
“Jeg forstår det simpelthen ikke,” sagde han og rodede i sit ildrøde hår. “Han virkede så … Jeg mener, vi rejste med ham helt fra Muldnæs til Moegelhaim. På intet tidspunkt virkede han mistænkelig, og han slog den kriger ned, som førte dig ned mod havet … dengang ved Muldnæs.” Aril tøvede og kastede et blik på sin ven.
“Han slog da også en masse Radixkrigere ihjel ved Aisgard … gjorde han ikke?” tilføjede han.
Bjørn skar en grimasse.
“Han reddede mig ud af kløerne på én,” han så på Marck, som sad overfor ved siden af Sigmon, “og Dem, Deres Højhed …”
Marck så på ham. “Kald mig nu bare Marck,” insisterede han. “Vi er alle dus her.” Han sukkede. “Men ja, det gjorde han.”
Bjørn nikkede, trak sin kappe tættere omkring kroppen og så på Aril.
“Men hvor mange krigere så vi egentlig, at han slog ihjel?” sagde han. “Ikke ret mange, vel? I al den tumult har det været let for ham at lade som om. Ingen af os ville have lagt mærke til det.”
Stigandir nikkede enigt.
Der var stille lidt, og Oona betragtede Sigmon i smug. Han havde ikke sagt ét eneste ord, siden de tog afsted. Hun kunne se hans kæbemuskler arbejde, og hans blik var fjernt.
Hun ville ønske, at Radulfir var taget med, men nogen måtte sikre Lundenes magiske værn. Dolomedes var styrkemæssigt fuldt på højde med Radulfir, så det skulle nok gå. Hun spekulerede på, om det var muligt for Radulfir at hjælpe hendes mor. Men det lod ikke til, at der var noget at gøre. Heldigvis var Laus – sadelmageren fra Muldnæs – og hans kone Rosmai blevet tilbudt at bo på slottet, indtil man fandt en bolig til dem nær slottet, så i det mindste kunne hendes mor nyde de to gamles selskab.
Hun lagde nakken tilbage og hvilede hovedet op ad isbladets side, men den var for kold, og hun trak hætten op.
Sigmon rejste sig, stillede sig ved siden af Saarlar og greb fat i en fiskeskindsstrop for at holde balancen.
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